Manual de usuario
Modelo: X501

LEER PRIMERO

Por favor, lea atentamente este manual antes de comenzar a utilizar
este dispositivo moévil, a fin de garantizar el uso correcto y seguro.
Ademas para aprovechar al maximo su teléfono, y en aras de la
precision, este manual ha sido validado y revisado. Todas las
instrucciones y descripciones de este manual son precisas a la fecha
de publicacién y pueden cambiar sin previo aviso. El fabricante se
reserva los derechos relacionados con este manual.
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3. Explicacién de términos

Uno. Precauciones de seguridad importantes
Leay siga las sencillas instrucciones a continuacién. Para obtener
informacién de seguridad detallada, consulte "Informacion de salud y
seguridad" en la pagina 48 de este manual.

« La seguridad vial, ante todo:
No use el teléfono mientras conduce; el teléfono solo debe usarse
después de detenerse por completo.

+ Apague al cargar combustible:
No use el teléfono en la estacion de servicio o cerca de liquidos
inflamables y agentes quimicos.

+ Apague el teléfono en un aviéon:

Los teléfonos moéviles pueden causar interferencias en la sefial; usar
teléfonos celulares en aviones es ilegal y peligroso. Configure el
teléfono en modo avion.

« Apague su teléfono en los hospitales:

Para cumplir con varias reglas y regulaciones del hospital, apague el
teléfono cerca de maquinaria médica donde puedan ocurrir
interferencias.

« Interferencia:
Las comunicaciones moviles pueden estar sujetas a interferencias de
radio; la interferencia de radio afectara el rendimiento del teléfono.

« Cumplir con las disposiciones especiales:

Cumpla con las disposiciones especiales descritas aqui, y en
cualquier lugar que prohiba el uso de teléfonos celulares y donde
pueda causar interferencia o peligro, asegurese de que el teléfono
esté apagado (por ejemplo, en el hospital).

+ Uso racional del teléfono:
Utilice el teléfono en la posiciéon normal (cerca de los oidos).

+ Accesorios y baterias
Se aplica solo a accesorios y baterias de teléfonos moéviles

01

« Servicios profesionales
La instalacion o reparacion debe ser realizada por profesionales de
servicio.

Dos. Su teléfono

El teléfono es un teléfono moévil 3G. Para obtener una comprensién
completa de sus funciones y configuraciones y aprovechar al maximo
su teléfono, debe leer este manual. Este teléfono es un teléfono
inteligente. Ademas de las funciones basicas de llamada y SMS,
también tiene entrada de texto inteligente, funciones de reloj /
alarma, camaras frontal y trasera, un reproductor de musica (soporta
tarjeta de memoria, no incluida), una grabadora, calculadoras,
navegador, correo electronico, Radio FM, temporizador de encendido
/ apagado y una variedad de otras funciones practicas para facilitar
su trabajo y sus actividades de entretenimiento. Ademas, el teléfono
utiliza un disefio de interfaz personalizado y una funcionalidad
mejorada para satisfacer sus necesidades.

1. Apariencia del teléfono
1.1 Apariencia del teléfono
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2. Pantalla

2.1 Pantalla
La pantalla consiste en tres partes:

Rango Descripcion

Parte

. Muestra una variedad de iconos estandar
superior

El medio | Muestra la informacién de la red, las herramientas en
de la espera (como el reloj) y los iconos de las funciones
pantalla | del escritorio.

De forma predeterminada, esta asignado a la funciéon
de las dos teclas programables y los botones tactiles
de marcacion.

Parte
inferior

Tres. Comience a usar su teléfono

1. Encender / apagar el teléfono

Mantenga presionado el botén de encendido para iniciar o apagar.
2. Instalacion y extraccion de la bateria / tarjeta SIM / tarjeta
de memoria

Cuando se suscribe a un servicio de red movil, recibira una tarjeta
SIM, que contiene informacién de propiedad, como el PIN, asi como
opciones de servicio.

Utilice una tarjeta SIM, tenga en cuenta la siguiente informacion:
Todas las tarjetas SIM en miniatura deben mantenerse lejos del
alcance de los nifios;

La tarjeta SIM y la parte metdlica pueden rayarse o dafiarse
facilmente debido a la flexion, por lo que debera tener mucho
cuidado al insertar o quitar la tarjeta SIM;

Antes de instalar o retirar la tarjeta SIM, asegurese de apagar el
teléfono y retirar la bateria

Instalacién y extraccion de la bateria y de la trajeta SIM de la
siguiente manera
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@ Presione y mantenga presionado el boton para apagar el
teléfono;

€ Retire hacia arriba de la tapa de la bateria;

4 Levante la bateria;

4 Coloque la tarjeta SIM en el soporte de la misma, debera quedar
fija sin moverse.

9 Los contactos dorados de la tarjeta SIM hacia abajo;

® Para instalar la bateria ajuste los contactos de metal de la
bateria en el sitio correcto, y luego inserte la bateria completa

@ Instale la tapa de la bateria

@ Latapa de la bateria cubre ambos extremos de la hebilla en la
ranura de la carcasa trasera, y luego la tapa de la bateria y empuja
hacia abajo la tapa trasera como se muestra, para escuchar el
sonido de "clic".

Instalacién y extraccion de la tarjeta de memoria

@ |Instale la tarjeta de memoria. Abra el conector de la tarjeta de
memoria, el metal de la tarjeta hacia abajo, de acuerdo con la
identidad de la carcasa en la tarjeta de memoria en la ranura, se
cubrira hacia abajo;

# Retirar la memoria. Empuja hacia arriba la plataforma para poder
quitar la tarjeta de memoria

3. Carga de la bateria

Conecte el cargador a la toma de corriente eléctrica;

El cable del conector del cargador en la interfaz USB del teléfono-
Si el teléfono estad apagado, la pantalla muestra una imagen que
indica la carga de la bateria

Cuando la bateria estd completamente descargada, al comenzar la
carga, puede pasar algun tiempo antes de que aparezca el indicador
de carga en la pantalla;

Cuando el icono del indicador de bateria se muestra en la pantalla
lleno y ya no parpadea, indica que la carga se ha completado.
Durante la carga, la bateria, el teléfono moévil y el cargador pueden
percibirse con un ligero aumento de temperatura, es un fenémeno
normal;

Una vez completa la carga, desconecte el toma corriente de CAy el
cargador del teléfono movil.
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Nota: La bateria del teléfono carga aproximadamente el 50% de su
capacidad, que se puede utilizar por separado. Completamente llenado
y luego agotar completamente; completamente cargada y luego tener
que quedarse sin segundos, lo que requiere tres ciclos consecutivos, la
bateria es facil de lograr el mejor uso del estado.

Cuatro. Guia de inicio rapido

1. Funciones de llamada

Cuando aparezca el logotipo del proveedor de red en la pantalla,
puede llamar o contestar el teléfono.

Tres interfaces: marcar, identificador de llamadas y llamar a esta
funcioén;

En la parte superior izquierda de la barra de informacion se muestra
la intensidad de la sefial de red movil.

La calidad de la llamada por el impacto de obstaculos, por lo que el
movimiento en un area pequefia puede mejorar efectivamente la
fuerza de la sefial.

Nota:

- En cualquier pais que utilice la red 3G, si se encuentra en el drea de
cobertura de la red (puede comprobar el indicador de intensidad de la
sefal de red de la pantalla del teléfono en la parte superior izquierda),
deberia poder utilizar la funcién de llamada.

- Si su proveedor de red no ofrece servicios de roaming en la regién, se
mostraréa en la pantalla "Solo llamada de Emergencia”.

- Si tiene cobertura de red, incluso sin una tarjeta SIM podra realizar
llamadas de emergencia.

1.1 Llamadas

Haga clic en el icono de acceso telefénico, ingrese a la interfaz de
acceso telefénico

Presione las teclas numéricas, ingrese el numero de teléfono
Presione la tecla de marcacién para llamar

Presione la tecla Finalizar para finalizar la llamada.

1.2 Llamada entrante

Nuevas llamadas cuando el teléfono no esta en espera, presione el
botdn verde de respuesta o los botones laterales para contestar la
llamada; rechazar una llamada presione el botdn rojo para colgar
Descripcion:
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1.3 Opciones de llamada

Durante una llamada, presione el botdn "opcién” de la pantalla tactil
para ingresar a la opcién de llamada.

En la opcidn de llamada, puede proceder de la siguiente manera:
Mostrar teclado

Agregar llamada

En espera

Silencio: apaga el micréfono, para que el otro no pueda escuchar su
propia voz

Altavoz

Grabar

Finalizar

1.4 Registro de llamada

Registros de llamadas en el menu de funciones

Ver informacion especifica

Opcidn de registro de llamadas de visualizacion de interfaz de
acceso telefénico

1.5 Ajuste de volumen

Presione los botones laterales para ajustar la intensidad del volumen.

2. Introduccioén de texto

Al editar texto, use el teclado de Android o el método deentrada de la
red para descargar y editar espafiol, inglés, nimeros, simbolos, asi
como agregar contactos, editar informacion.

Cambiar el método de entrada:

1. Ingrese a la interfaz de edicion de texto;

2. Area de edicion de texto, menu emergente del texto de edicion;
3. Método de entrada en el menu Entrada, seleccione el método de
entrada. Descripcion: presione la tecla de signo numérico, cambie el
modo de entrada de numeros y simbolos, haga clic en el archivo
para alternar entre mayUsculas y mindsculas.
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Cinco. Menu

1. Teléfono
Haga clic en el icono de acceso telefénico, ingrese a la interfaz de
acceso telefénico
@ Presione las teclas numéricas, ingrese el numero de teléfono
@ Presione la tecla de marcacion para llamar
@ Presione la tecla Finalizar para finalizar la llamada.
Ajustes de llamadas
Configuracion de llamada de la tarjeta SIM 1/2
Numeros de marcacion fija: administre el nimero de marcacion fija
Servicio de correo de voz: Mi operador
Configuracion del correo de voz: configuracion de Mi operador
Configuracién de llamada rapida: edite la lista de llamadas rapidas
Mensaje de respuesta al rechazar: cuando seleccione el mensaje, se
enviara automaticamente a quien le llame.
Enviar informacién automaticamente: si enviar automaticamente un
mensaje preestablecido
Editar el contenido del mensaje: edite el contenido del mensaje y
sefiale a una persona especial
Desvio de llamadas: la transferencia de llamadas se puede
configurar en diferentes circunstancias
- Desviar siempre
- Desviar cuando esta ocupado
- Desviar cuando no haya respuesta
- Desviar cuando sea inalcanzable

- Configuracion de restriccion de llamadas: la transferencia de
llamadas se puede configurar en diferentes circunstancias
- Todo saliente: seleccione restringir todas las llamadas salientes,
internacionales o internacionales excluidas las nacionales;
- Internacional saliente: salvo internacional saliente
- Roaming internacional saliente: excluye el roaming internacional
saliente
- Todas las entrantes: rechazar todas las llamadas entrantes,
rechazar la itinerancia;
- Llamadas entrantes en roaming: rechace las llamadas entrantes en
roaming
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- Desactivar todo: la supresién de todas las opciones configuradas.
Operacion de estas opciones, es necesario deshabilitar la
contrasenfa;

- Cambiar contrasefia: Cambiar contrasefia, ingrese su contrasefia
Ajustes adicionales

ID de llamada: use la configuracion predeterminada del operador
para mostrar mi numero en las llamadas salientes

Llamada en espera: durante una llamada, notificarme de las
llamadas entrantes

Vibracién: retroalimentacion de vibracion para llamadas y
notificaciones.

Pantalla de llamada de suspensién automatica: a través del control
del sensor g durante la luz de la pantalla de llamada.

Linea 2 es para asignar operadores de redes telefénicas
relacionadas

Nota:

Algunas configuraciones requieren soporte de red. Restriccion de
llamadas en la red local y la apertura de la tarjeta SIM de esta funcién
para que la configuracién sea efectiva

2. Contactos

Esta funcién le permite navegar por la libreta de direcciones,
almacenar, editar, eliminar el nombre y el nimero de teléfono en el
teléfono y la tarjeta SIM. Para la conveniencia de la gestién de
registros, la funcion de grupo de teléfono y elementos relacionados
en el mismo grupo.

Opciones:

Nuevo: nuevo numero para el teléfono, SIM1, SIM2

Contactos para mostrar: configuracién de opciones de visualizacion
Importar / Exportar: Importar / exportar contactos

Cuentas: agregar - editar cuentas

Configuracion: establece las opciones de visualizacion

Enviar contactos por sms / mms: usar sms / mms Enviar contactos
Eliminar varios: eliminar mas de un contacto

Nuevo:
La funcién para guardar nuevos contactos a la agenda teléfonica.
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Puede guardarse en la tarjeta SIM1, tarjeta SIM2 o en la memoria del
teléfono, como sigue:

<> Anadir contactos a la memoria de la tarjeta SIM

<> Seleccione tarjeta SIM1 o tarjeta SIM 2

< Ingrese la informacion del contacto

<> Ingrese nombre y nimero telefonico

<> Seleccione <Guardar> para guardar la informacion del
contacto.

<> Afadir contacto en la memoria del teléfono

< Seleccione Guardar en Teléfono

<> Ingrese la informacion del contacto

<> Nombre: Ingrese el nombre

< Movil: Ingrese el nimero telefénico

Editar Imagen: Tomar foto o elegir imagen de la Galeria
Correo electrénico: Ingrese correo

Gropos: Crear un nuevo grupo

Mas: Cumplearios, Notas, Sitio Web, Direccion ...
Seleccione <Guardar> para guardar el contacto

3. Mensajes

Ingrese al menu principal, luego seleccione la informacion e
ingresara a la interfaz del centro de informacion.

Centro de informacién, incluido el submenu: se establece el
establecimiento de informacién, Bandeja de entrada, Bandeja de
salida, plantillas, mensajes de texto;

Este teléfono puede almacenar 5000 SMS y puede almacenar otra
cantidad de mensajes en la memoria de la tarjeta SIM;

3.1. Escribir Nuevo mensaje

Haga clic en la nueva informacion, ingrese Nueva interfaz de
mensaje;

Ingrese el numero del destinatario o seleccione un contacto de la
agenda como destinatario.

Ingrese el contenido del mensaje.

Haga clic para enviar, enviar mensajes de texto

Nota: El briefing en forma de teléfono movil para acceder a la
bandeja de entrada y salida.
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3.2. Contestar mensaje

Cuando se recibe nueva informacion, se muestra la barra de
indicacion de notificacion de eventos superior y la correspondiente
respuesta rapida, puede ver la informacion

Interfaz de lista de mensajes cortos, haga clic en los registros de
sesion correspondientes

Introduzca la respuesta

Haga clic en Enviar para completar la respuesta

3.3. Nuevo MMS

La pantalla de espera de la pantalla principal, haga clic en el icono
de informacién, ingrese a la interfaz de informacion;

Haga clic en la nueva informacién, ingrese a la nueva interfaz de
edicion;

Ingrese el nimero del destinatario o seleccione un contacto de la
agenda como destinatario

Presione la tecla Menu, elija agregar el tema para ingresar el tema
MMS;

Contenido editorial, insertar imagenes, audio;

Haga clic para enviar, enviar MMS

3.4. Reenvio de informacién

interfaz de pantalla principal de espera, haga clic en el icono de
informacion, ingrese a la interfaz de informacion;

Abra un registro de sesion, mantenga presionado un mensaje,
seleccione la informacion de reenvio.

3.5. Borrar informacién

interfaz de pantalla principal en espera, haga clic en el botén de
informacioén, ingrese a la interfaz de informacion;

El punto mantiene el registro de una sesion, elija eliminar la sesion;
Presione OK para borrar el mensaje.

3.6. Eliminar la sesién

interfaz de pantalla principal en espera, haga clic en el botén de
informacion, ingrese a la interfaz de informacion;

abra un registro de sesion, toque y mantenga presionado un
mensaje, elija eliminar la sesion;

Haga clic en la confirmacion para eliminar la sesion.
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3.7. Configuracion de informacién
Los parametros relevantes de la informacion de configuracién, como:
limite de SMS, enviar un informe.

4. Buscador

Abrir una pagina web

® En la pagina de inicio, haga clic en su navegador.

4 Haga clic en el campo de entrada de URL.

@ Ingrese una URL, haga clic aqui

Consejo: presione la tecla de menu, pero también mas funciones.

5. Camara

Las opciones de la camara son las siguientes:

Foto: abra la foto para ver las fotos.

Configuracién de foto: establezca el tamafio y la calidad de la foto
Calidad de imagen: Superfina, Fina, Normal

Modo de escena: Accién, Noche, Automatico, Normal, Retrato,
Paisaje

Rafaga: 3,6,9, apagado

Balance de blancos: configuraciéon de balance de blancos, puede
elegir incandescente, luz solar, fluorescente, automatico, luz diurna,
nublado

Efecto de color: Ninguno, Mono, Negativo, Sepia, Frio, Antiguo
Restaurar los valores predeterminados: la configuracion inicial de la
camara

6. Galeria

€ Haga clic en la galeria en la interfaz de inicio.

4 Quieres ver la foto

@ Deslizandose en la direccion horizontal, pantalla tactil, puede
cambiar a la imagen anterior o siguiente.

@ Sidesea reproducir diapositivas, haga clic en la presentacion de
diapositivas.

® Para compartir o editar imagenes, haga clic en el menu para
seleccionar la opcion adecuada.

4 Sidesea establecer una imagen como foto de contacto o fondo
de pantalla, haga clic en la opcion "establecer como”

7. Ajustes

En la pantalla inactiva, toque la pantalla para ingresar al menu
principal, luego seleccione Configuracién/Ajustes e ingresara a la
interfaz de configuracion.

Puede utilizar esta opciéon de menu que se utiliza para configurar su
teléfono.

7.1 Wi-Fi

9 En lainterfaz de inicio, haga clic en Configuracion> Inalambrico
y red.

@ Haga clic en Wi-Fi para activar la capacidad de WLAN.

@ Consejo: Cuando la bateria del teléfono esta muy baja, para
proteger los datos en el sistema, se prohibira abrir la capacidad de
Wi-Fi.

4 Haga clic en la configuracion de Wi-Fi, la red Wi-Fi mostrara la
busqueda del nombre de la red y la configuracion de seguridad.

4 Consejo: cuando seleccione una red abierta, el teléfono se
conectara automaticamente a la red; Si selecciona una red
encriptada, primero debe ingresar la contrasefia para (seguridad) y
luego hacer clic en el enlace.

4 Haga clic en una red Wi-Fi que se pueda conectar.

4 Consejo: después de una conexion exitosa, la barra de estado
mostrara el icono de Wi-Fi y muestra la intensidad de la sefal en
este momento, su teléfono tiene acceso a la red.

7.2 Bluetooth

@ Haga clic en Configuracion de la interfaz de inicio Conexiones
inaldmbricas y redes.

4 Haga clic en Bluetooth para activar la funcion Bluetooth.

@ Tip: Abra el teléfono para buscar automaticamente dispositivos
Bluetooth visibles cercanos y muestra el icono de Bluetooth en la
barra de estado. Cuando la bateria del teléfono celular esta baja,
para proteger los datos en el sistema, se prohibira abrir la funcion
Bluetooth.

9 Haga clic en la configuracion de Bluetooth para buscar
dispositivos Bluetooth para seleccionar el equipo que desea
conectar.

4 Ingrese un codigo de acceso para emparejar la conexion.

4 Consejo: cuando esté emparejado y conectado después de que
el éxito de la barra de estado mostrara el icono de transmision de
Bluetooth, puede transferir datos con los dispositivos Bluetooth.

4 Puede cambiar el nombre de un bluetooth cambiando el nombre
del teléfono, establecer el tiempo de espera de visibilidad o ver los
archivos de recepcion o envio mediante Mostrar archivos de
recepcion.

7.3 VPN
Agregue, configure y administre una red privada virtual.

7.4 Redes moviles

Modo avion

Activar / Desactivar modo avion

Punto de acceso portatil

Use su teléfono como un punto de acceso WLAN portatil

Redes moviles

9 Haga clic en Configuracion

4 Haga clic en las redes moviles en la configuracion de la red
movil.

Datos habilitados: marque esta casilla para conectarsepara iniciar
sesion. Después de iniciar sesién correctamente, la barra de estado
del teléfono aparecera en el icono de conexién de red 3G. Después
de eso, podrausar normalmente las aplicaciones relacionadas con
Internet en el teléfono.

Roaming de datos: marque esto cuando el teléfono esté en estado de
roaming también puede ser el uso normal de las aplicaciones
relacionadas con Internet en el teléfono.

Configuracion de UPLMN

Tipo de red preferido: Modo de red preferido: Se prefiere WCDMA
Nombres de puntos de acceso: seleccione Punto de acceso.
Operadores de red: para ingresar a este mend, puede realizar una
busqueda web y una seleccion automatica del funcionamiento de la
red.

Consejo: la oportunidad segun el usuario de insertar la tarjeta de
identificacion personal (USIM / SIM /UIM) para seleccionar
automaticamente la red. Consejo: la oportunidad segun el usuario de
insertar la tarjeta de identificacion personal (USIM / SIM / UIM) para
seleccionar automaticamente la red.
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7.5 Ajustes de Dual SIM
Configuracién de SIM dual: las conexiones de telefonia de voz,
informacién y datos deben configurar el uso de la SIM

7.6 Pantalla

Brillo: el control deslizante de brillo hacia la izquierda para reducir el
brillo de la pantalla, arrastre hacia la derecha para aumentar el brillo.
Pantalla de rotacion automatica: la pantalla girara automaticamente
la pantalla horizontal o la pantalla vertical

Fondo de pantalla: cambiar el fondo de pantalla

Suefio: pantalla de ajuste para bloquear automaticamente el retraso
antes

Tamaiio de fuente: seleccione un tamafio de fuente

Calendario de notificaciones: verifique o cancele el calendario de
notificaciones

7.7 Fechay hora
Establecer el formato de visualizacion de la ciudad, la hora y la
fecha.

7.8 Entrada de idioma
Seleccionar una configuracion de idioma y teclado.

7.9 Perfiles de Audio

Perfil: los modos de escena incluyen: general, silencioso, vibracion,
exterior

Volumen: ajusta el volumen

Tono de llamada del teléfono SIM1: Establecer tono de llamada SIM1
Tono de llamada del teléfono SIM2: Establecer tono de llamada SIM2
Tono de llamada de notificacion: seleccione la notificacion que desea
utilizar tonos de llamada

Tonos tactiles del teclado de marcacion: reproduce tonos cuando se
usa el teclado de marcacion

Sonidos tactiles: reproduce sonido al marcar la seleccion de pantalla
Sonidos de bloqueo de pantalla: bloquea y desbloquea la pantalla
para reproducir un sonido

Vibrar al tocar: vibre al presionar teclas suaves y en ciertas
interacciones de la interfaz de usuario.

7.10 Seguridad

Puede configurar las opciones de seguridad del menu de su teléfono
para evitar el uso ilegal de su teléfono o tarjeta SIM.

Configurar bloqueo de pantalla: use patrén, PIN o contrasefia para
bloquear la pantalla

Configure el bloqueo de la tarjeta SIM1: abra la necesidad de
ingresar una contrasefia de bloqueo PIN cada vez que comience, de
lo contrario no podra usar la tarjeta SIM; configuracion, ingrese el
codigo PIN correcto. Error de tres entradas cuando se le pide que
ingrese el PUK (clave de desbloqueo personal). El codigo PUK se
usa para desbloquear y cambiar un cédigo PIN bloqueado y el cédigo
PUK no se proporciona o falta, comuniquese con el operador de red.
Configure el bloqueo de la tarjeta SIM2: Lo mismo que SIM1
Contrasefias visibles: la contrasefia visible cuando se ingresa
Seleccionar administradores de dispositivos: agregue o elimine
administradores de dispositivos

Administrar aplicaciones: administrar y eliminar las aplicaciones
instaladas

Usar credenciales seguras: permite que las aplicaciones accedan a
las credenciales de seguridad y otros documentos

Instalar desde la tarjeta SD: instale certificados encriptados desde la
tarjeta SD

Borrar almacenamiento: borra todo el contenido del almacén de
certificados y restablece sus contrasefias

7.11 Aplicaciones

Servicios en ejecucion: vea y controle los servicios que se estan
ejecutando actualmente

Uso de almacenamiento: verifique el espacio de almacenamiento
utilizado por la aplicacién

7.12 Restablecer datos de fabrica
Restablecimiento de datos de fabrica: borre todos los datosdel
teléfono

7.13 Almacenamiento
Muestra la capacidad total de la tarjeta de memoria del teléfono
movil, espacio libre
Instale la tarjeta de memoria: Inserte la tarjeta de memoria para
instalar
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Formatear la tarjeta de memoria: borre todos los datos de la tarjeta
de memoria del teléfono, como musica y fotos

7.14 Ajustes inteligentes
Toque de Asistencia: Activar/Desactivar Toque de Asistencia

7.15 Interruptor de tiempo
Se puede configurar a la hora del dispositivo, desactivado de forma
predeterminada

7.16 Acerca del teléfono

Muestra informacion basica del teléfono, como: mensajes de
estado, uso de electricidad, informacion legal, modelo de teléfono,
version, etc.

8. Calculadora
Mostrar indicaciones, presione las teclas numéricas en la funcién de
calculadora de pantalla.

9. Calendario
Abrir o cerrar la vista del calendario, pero también la opcion de ver
una nota, omitir una fecha especifica.

10. Reloj
Establecer hora y fecha, y despertador

11. Descargas

Puedes descargar contenido nuevo a tu teléfono.

(Sugerencia: Utilice solo los servicios de su crédito y sus
proveedores pueden brindarle la protecciéon de seguridad necesaria,
para resistir la intrusién de software no deseado, comuniquese con
su proveedor de servicios que ofrece diferentes servicios y cargos)

12. Correo
Antes de utilizar la funcién de correo electrénico, configure la cuenta
de correo electronico
Enviar y recibir: envia automaticamente correo electrénico en la
Bandeja de salida y recibe correo nuevo.
Editar correo electrénico: editar un correo electrénico
Bandeja de entrada: muestra la cuenta actual para recibir correo.
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Actualizar: actualiza la bandeja de entrada.

Redactar: edita un correo electrénico

Carpetas: Cambie Bandeja de entrada, Borradores, Bandeja de
entrada, Enviados.

Cuentas: agregue o edite una cuenta.

Configuracion de la cuenta: establecer parametros de correo
electronico

13. Explorador de Archivos

En la interfaz de espera apunta al menu principal, luego seleccione la
gestion de archivos, acceda a la interfaz de gestion de archivos.

Esta funcion necesita insertar la tarjeta de memoria que se puede
utilizar. Archivos de tono y archivos de imagen que se administraran
a través de este modulo.

Los archivos de gréficos se pueden enviar al fondo de pantalla, la
animacion de activacion / desactivacion del protector de pantalla
también se puede enviar como un Mensaje Multimedia (MMS).

El archivo de tono se puede enviar al modo de escena, establecer
tonos de llamada de llamada, tonos de llamada SMS, los tonos de
alarma también se pueden enviar como MMS

Las opciones de administracion de archivos incluyen:

Abrir: abre la carpeta o el archivo

Carpeta: nueva carpeta en la tarjeta de almacenamiento o carpeta
Formateo: formatear la tarjeta de memoria

Esta operacion eliminara todos los datos en el almacenamiento
Retirar: seleccione la tarjeta de memoria, puede realizar la funcién de
quitar para quitar la tarjeta de memoria de forma segura.

14. Linterna
Encender/Apagar linterna

15. Radio FM
Radio FM, debe conectar sus auriculares a la interfaz de radio FM
para escuchar la radio FM
Buscar canal: haga clic en el botén Buscar, buscara canales
automaticamente, cuando la busqueda se detendra automaticamente
después de buscar un canal.
Sintonice el canal: cuando busque un canal, haga clic en el boton de
busqueda junto a la sintonizacion fina, puede ajustar el funciona-
miento del canal.
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Reproduccion de altavoz: cuando haga clic en el botén de los
auriculares, cambie al altavoz que reproduce la radio

Reproduccion en segundo plano: toque la tecla INICIO para salir de
la radio FM. Reproduce la radio FM en segundo plano.

16. Historial
Cuando realiza, responde o pierde una llamada, se guarda un
registro de la llamada en el Historial.
Borrado de registro de llamadas

1.Desde la pantalla de inicio, seleccione — Historial

2.Mientras visualiza el registro de llamadas, toque Menu — Borrar
registros de llamadas

3. Seleccione registros de llamadas para marcarlos para su
eliminacion, o toque Seleccionar todo. Aparece una marca en la
casilla de verificacion para mostrar los registros marcados.

4. Seleccione Listo para eliminar los registros marcados.
Filtrado de registros de llamadas

1.Desde la pantalla de inicio, toque — Historial

2.Mientras visualiza el registro de llamadas, toque Menu — Ver

3.Seleccione un tipo de filtro, de Todos los registros de llamadas,
registros de llamadas SIM1, registros de llamadas SIM2 Filtrado de
registros de llamadas.

17. Musica

Reproducir: toque la tecla OK o presione el botén de reproduccion.
Pausa: pausa el reproductor de musica, presione el botén OK o
apunte presione el botén de pausa.

Detener: presione el botdn de pausa para detener la reproduccion
presione la tecla * o apuntar.

Cambiar de cancion: de acuerdo con la lista para seleccionar una
cancion, presione la tecla de opcion para cambiar de cancion en la
interfaz del reproductor.

ajustes de volumen: arriba y abajo los botones laterales para ajustar
el volumen o el punto del lapiz aumentan y disminuyen el icono de
volumen

Usar como tono de llamada del teléfono: presione un musical se
puede configurar como tonos de llamada

18. Notas
Crear / usar notas

19. Buscador

Puede utilizar la busqueda de Google en la pagina de inicio para
buscar informacién en la red.

1. Haga clic en el gadget de busqueda de Google.

2. Ingrese en la barra de busqueda de Google, ingrese el texto que
desea buscar.

20. Grabadora de sonido

Boton "Grabar" para seleccionar el cursor donde las funciones
correspondientes a través de la pantalla de acuerdo con las
indicaciones de la pantalla. Se puede realizar la grabacion,
reproduccion, adjuntar, renombrar, eliminar, enviar y otras funciones,
también puede configurar el formato de almacenamiento de archivos
de audio.

21. Reproductor de Video
Reproduzca videos desde el almacenamiento interno o externo de su
dispositivo.

Seis. Problemas y soluciones habituales
Pdngase en contacto con el servicio antes y después de la venta,
siga estas sencillas comprobaciones, es posible que pueda evitar
tiempos de mantenimiento innecesarios y costos extras.

Preguntas Causas y soluciones
frecuentes

compruebe si debe mantener pulsado el botén de
encendido durante al menos un segundo;
Verifique que la conexion de la bateria sea mala,
No enciende | retirela y luego reinstale y vuelva a intentar el

el teléfono arranque;

Compruebe que la bateria se haya agotado,
carguela;

sefial débil, muévase a la senal fuerte para volver

No se a intentarlo;
puedecone fuera de la red del proveedor de servicios de red
-ctar a la red para cubrir;
La tarjeta SIM no es valida, comuniquese con su
proveedor de red;
compruebe la tarjeta SIM (tarjeta SIM insertada),
si la tarjeta SIM esta instalada correctamente
contrasefia de bloqueo del teléfono, configure el
bloqueo del teléfono, la contrasefia del teléfono
Tiempo de debe ingresarse antes de su uso;
encendido ingrese el PIN, elija ingresar el PIN cada vez que

gire, debe ingresar el cédigo PIN;

Codigo PUK: la conexion tres veces para ingresar
el codigo PIN incorrecto bloqueara la tarjeta SIM,

debe ingresar los operadores de red para propor

-cionar el cédigo PUK;
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Verifique si el ajuste de volumen es inapropiado
uso de teléfonos moviles en areas de mala

Mala calidad recepcion, como rascacielos cercanos o sétanos,
las ondas de radio no se pueden comunicar de
manera efectiva;

uso de teléfonos mdviles en el periodo de llamadas
intensivas, las horas de trabajo anteriores, la
congestién de la linea causé no llamada;

de llamada

Configuracion del sistema de red de tiempo de
espera, que puede estar en un area de recepcion
deficiente. Cuando no se recibe ninguna sefial, el
teléfono continuara iniciandose para encontrar la
estacion base, consumira una gran cantidad de
energia de la bateria, lo que hara queel tiempo
de espera sea mas corto. Cambie a una sefial
fuerte o apague temporalmente el teléfono;
necesita reemplazar la bateria, reemplacela
bateria nueva

Tiempo de
espera

Suciedad de la superficie metalica de la tarjeta
SIM, con un pafio limpio, limpie los puntos de
Error de contacto metalicos de la tarjeta SIM;

tarjeta SIM la tarjeta SIM no esta instalada;

La tarjeta SIM esta dafiada, comuniquese con
su proveedor de servicios de red.

Asegurese de presionar la tecla de marcacion
después de marcar;

Asegurese de ser baneado debido a una llamada
atrasada;

Confirme que la SIM es valida;

Confirme si la funcién de restriccion de llamadas
esta configurada;

Asegurese de configurar la marcacion fija;

No se puede
realizar
llamadas

21

Asegurese de que el teléfono esté encendido y
conéctese a la red;

No se puede | Asegurese de que esta prohibido debido a la
realizar entrada tardia;

llamada Asegurese de que la tarjeta SIM sea valida;
Confirme si la funcién de restriccion de llamadas
esta configurada;

Asegurese de configurar la marcacion fija;

mal contacto, verifique que el enchufe esté

conectado;
No se puede | cargar en un entorno inferior a 40 ° C o superior
cargar a 55 ° C, para cambiar el entorno de carga;

la bateria o el cargador estan dafiados, necesitan
ser reemplazados

Algu.nas error de funcionamiento;

funciones no | ¢ oroveedor de red no admite esta funcion, o
se P_Uede" usted no solicité esta

configurar

Siete. Infomacion de referencia

1. Contrasefa de acceso

El teléfono y la tarjeta SIM para utilizar varias contrasefias de
acceso. Estas contrasefias ayudan a proteger su teléfono del uso no
autorizado.

La opcion Configuracién de seguridad en la configuracion del ment
principal se puede utilizar para modificar la contrasefia de acceso (se
excluyen los cédigos PUK y PUK2), consulte la pagina
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2.Contrasefia del teléfono

La contrasefia del teléfono se puede utilizar para evitar el uso no
autorizado de teléfonos moviles. Seleccione la funcion de contrasefia
del teléfono, cada vez que encienda el teléfono bloqueado
automaticamente, debe usar una contrasefia para abrir el bloqueo
del teléfono.

Antes de comenzar a usar el teléfono, se recomienda que modifique
la contrasefia del teléfono.

Una nueva contrasefia para la confidencialidad y guardada en un
lugar seguro, el mejor teléfono mévil por separado.

1.1 Cédigo PIN

PIN (Numero de identificacién personal) protege su tarjeta SIM
robada. Generalmente se proporciona con el cédigo PIN de la tarjeta
SIM. Necesita ingresar el cédigo PIN cada vez que gira para
seleccionar la prueba de PIN.

Si el cédigo PIN tres veces seguidas ingresa errores, debe ingresar
el cédigo PUK, luego ingrese el nuevo codigo PIN para confirmar,
vuelva a ingresar el nuevo cédigo PIN nuevamente y confirme.

1.2. Cédigo PIN 2

Algunas tarjetas SIM pueden proporcionar PIN2, el cédigo PIN2,
ciertas funciones estan en uso, como la facturacion de llamadas.
Solo la tarjeta SIM admite estas funciones para poder utilizar estas
funciones.

Si el cédigo PIN2 tres veces seguidas para ingresar el codigo PUK2
incorrecto, ingrese la confirmacion del nuevo cédigo PIN2, vuelva a
ingresar un nuevo cédigo PIN2 y confirme.

1.3. Codigo PUK

El PUK (clave de desbloqueo personal) que se utiliza para cambiar
su PIN bloqueado. El cédigo PUK se proporciona con la tarjeta SIM.
Si no se proporciona, comuniquese con su proveedor de servicios
local para solicitar el cédigo PUK.

Si la conexion es diez veces, ingrese el cédigo PUK incorrecto, la
tarjeta SIM no puede continuar usandose, comuniquese con su ISP
para reemplazar la nueva tarjeta SIM.

El cédigo PUK no se puede cambiar. Si ha perdido el cédigo PUK,
comuniquese con el proveedor de servicios.
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1.4. Cédigo PUK2

Codigo PUK2, suministrado con algunas tarjetas SIM. Se usa para
cambiar el codigo PIN2 bloqueado.

Si la conexion es diez veces, ingrese un cédigo PUK2 incorrecto, la
tarjeta SIM ya no continuara usando la nueva tarjeta SIM,

El codigo PUK2 no se puede cambiar. Si se pierde, comuniquese con
el proveedor de servicios.

1.5. Restriccion de contrasefia
Restriccién de llamadas, contrasefia de restriccion. Para aplicar esta
funcién, puede obtener la contrasefia de su proveedor de servicios.

2. Informacioén de salud y seguridad

2.1. Bateria

No provoque un cortocircuito en el dispositivo de la bateria, ya que
dafiara la bateria para generar calor y puede provocar un incendio.
Prohibir que la bateria esté caliente o arrojada al fuego, esto
provocara una explosion. Las baterias usadas deben devolverse al
proveedor o en los puntos de recoleccion designados, y no pueden
colocarse en la basura doméstica.

2.2 Seguridad de trafico

El teléfono inalambrico tiene una poderosa funcién de comunicacién
de voz, casi en cualquier momento, en cualquier lugar, comunica-
ciones y enlace. Pero hay una serie de responsabilidades
importantes, tienen la ventaja del teléfono inaldmbrico, cada usuario
debe cumplir con estas responsabilidades.

Mientras conduce, conducir es su tarea principal, contestar el

teléfono mientras conduce debe estar atento y tener en cuenta los

siguientes consejos:

Comprension del teléfono inaldmbrico y sus funciones, como la

marcacion rapida y la rellamada. Si estas funciones pueden ayudarlo

a realizar una llamada, en lugar de hacer que sus horas de

conduccion sean de corazon.

Si es un dispositivo de manos libres, debe usar manos libres. Si es

posible, utilice cualquiera de los accesorios de manos libres que

pueda suministrar para mejorar la comodidad y seguridad del uso de

teléfonos inaldambricos.

El teléfono inaldmbrico se coloca en un lugar facil de encontrar. No
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necesita desviar la atencion de la carretera, puede utilizar el teléfono.
Si recibe una llamada entrante en un momento inconveniente, en la
medida de lo posible, el correo de voz responde al teléfono.

Nos dijeron que se llamaran en su automovil; cuelgue cuando sea
necesario, en caso de atascos o mal tiempo. La lluvia, el aguanieve,
la nieve, el hielo e incluso el trafico intenso son muy peligrosos.

Las bolsas de aire, los frenos, el sistema de control de velocidad y el
sistema de inyeccién de combustible deben estar libres de la
influencia de la transmisién inalambrica. Si tiene los problemas
mencionados anteriormente, comuniquese con el concesionario de
automoviles.

Apague su teléfono cuando reposte combustible, la misma situacion
también se aplica para prohibir el uso de dispositivos inaldambricos
bidireccionales. No utilice materiales inflamables o explosivos y el
teléfono encendido con la chispa interna puede provocar un incendio.
Apague el teléfono antes de que despegue el avién. Para evitar
interferencias con los sistemas de comunicaciones de la aeronave,
nunca se permite utilizar el teléfono en vuelo. Consentimiento de
acuerdo con los requisitos de seguridad para que la tripulacién lo
permita antes del despegue de la aeronave no uso el teléfono.
Establecer en modo de vuelo del teléfono no hara que el sistema de
comunicacion de la interferencia de la aeronave no se apague.

2.3 Informacién Ambiental

Debe cumplir con esto sin importar dénde se encuentren las
disposiciones especiales, y apagar el teléfono cuando esté en uso o
pueda ser peligroso.

Cuando esté conectado a teléfonos moviles y otros dispositivos,
debe leer el manual del usuario para obtener mas informacién sobre
las instrucciones de seguridad, no puede conectarse con productos
incompatibles.

Al igual que con otros equipos de transmision de radio moviles, se
recomienda que los usuarios: Para un uso satisfactorio del equipo y
la seguridad del personal, y solo se deben usar en el lugar de trabajo
normal.
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2.4 Equipo electrénico

La mayoria de los equipos electrénicos estan protegidos contra
sefiales de RF. Sin embargo, es posible que algunos equipos
electronicos no estén protegidos de las sefiales de RF generadas por
el teléfono inalambrico.

Marcapasos

Cuando el teléfono estd encendido, debe mantenerse alejado de
marcapasos seis pulgadas (15 cm) por encima de la distancia;

el teléfono no debe llevarse en el bolsillo del pecho;

el uso del marcapasos en el otro lado de la oreja para responder,
puede causar que la interferencia se reduzca al minimo.
Audifonos

Algunos teléfonos inalambricos digitales pueden interferir con
algunos audifonos, si existe tal interferencia, las deliberaciones de
los sustitutos se pueden utilizar con el fabricante de su audifono.
Otros dispositivos médicos

Si se trata de otros dispositivos médicos personales, consulte al
fabricante del dispositivo para confirmar que estos equipos estan
protegidos contra la energia de RF externa. El médico puede
ayudarlo a obtener esta informacion.

Aviso de lugares publicos

Obedezca avisos de lugares publicos para apagar el teléfono.

2.5. Otra infomacion importante

Utilice s6lo la primera esposa o los accesorios aprobados por el
fabricante. El uso de cualquier accesorio no autorizado puede afectar
el funcionamiento del teléfono, dafarlo e incluso provocar un peligro
fisico o la violacion de las disposiciones pertinentes de los productos
terminales de comunicaciones nacionales.

Limpie su teléfono con un pafio ligeramente hiumedo o antiestatico,
no use un pafo seco o facil de producir estatico. Limpie la superficie
del teléfono, tenga cuidado de no utilizar agentes de limpieza,
productos quimicos. Limpiando su teléfono, apaguelo.

Su teléfono generara campos electromagnéticos, no coloque un
medio de almacenamiento magnético como discos de computadora y
similares. Usar el teléfono cerca de la television, el teléfono, la radio
y las computadoras personales y otros equipos eléctricos pueden
causar interferencias y afectar el rendimiento del teléfono.

No exponga su teléfono moévil a la luz solar intensa, evite el calor.
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Evite todo tipo de liquido en el interior del teléfono, para no causar
danfos.

No deje caer ni golpee el teléfono Un manejo brusco puede romper
las placas de circuitos internos.

No lo conecte con otros equipos auxiliares.

3. Explicacion de términos

Para ayudarlo a comprender los principales términos técnicos y
abreviaturas de este manual, asi como para un mejor uso de las
funciones del teléfono, a continuacién se proporciona una definicién
del significado de algunas palabras.

ALS (servicios de linea de intercambio)

ALS proporciona una funcién para unir dos lineas con una tarjeta

SIM. El uso de los servicios necesarios para realizar y recibir

llamadas con cualquier linea.

Doble tarjeta de doble modo de espera

Admite al usuario de teléfono movil de doble tarjeta de doble modo

de espera para insertar dos tarjetas y dos tarjetas se pueden

registrar correctamente, puede realizar las dos tarjetas en modo de

espera al mismo tiempo y las llamadas normales, SMS y otras

funciones, incluida la realizacion de las dos tarjetas también llamaran

a la funcion.

Blogueo de llamadas

Limite el teléfono celular para hacer y recibir llamadas la funcién.

Transferencia de llamada

Las llamadas van a otro teléfono moévil o funciones de teléfono fijo.

Llamada en espera

Recibir o hacer llamadas, tener otro teléfono; cuando lo necesite

para cambiar entre las dos llamadas.

Llamada en espera

Durante la llamada, informe al usuario que hubo otra llamada.

Servicio de identificacion de linea (identificador de llamadas)

A través del servicio, los usuarios pueden ver el identificador de

llamadas o no mostrar sus nimeros en la funcionalidad de la red

telefonica de los demas.

GSM (Sistema global para comunicaciones moéviles)

Estandares internacionales de comunicaciones celulares para

asegurar la compatibilidad entre diferentes operadores de red. El

sistema GSM cubre la mayoria de los paises europeos y en muchos
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lugares del mundo.

Llamada multipartita

Crea hasta 5 personas al mismo tiempo que participan en la funcion
de llamada de conferencia telefonica.

Viajar

Uso de teléfonos moviles (como turismo) en el area de servicio local.
SIM (médulo de identidad del suscriptor)

La tarjeta SIM contiene un chip, en el que se requiere usar el
teléfono (informacion de red y memoria, y datos personales del
usuario). La tarjeta SIM se puede insertar en la pequefia ranura del
teléfono detras de la proteccion de la bateria.

SMS (servicio de mensajes cortos)

A otros usuarios de la red para enviar o recibir informacion de otro
usuario no es necesario llamar con las otras funciones del servicio de
red. La informacién se puede generar o recibir, recibir, editar o
enviar.

Buzon de Voz

Servicio de contestador automatico. Cuando no puede contestar una
llamada, el servicio de funciones de contestar automaticamente su
propia voz (opcional) envia saludos y registra informacion.
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Advertencia de la FCC

Informacién sobre la tasa de absorcion especifica (SAR). Las
pruebas de SAR se realizan utilizando posiciones de funcionamiento
estandar aceptadas por la FCC con el teléfono transmitiendo a su
nivel de potencia certificado mas alto en todas las bandas de
frecuencia probadas, aunque el SAR se determina al nivel de
potencia mas alto certificado, el nivel SAR real del teléfono durante el
funcionamiento puede estar muy por debajo del valor maximo; en
general, cuanto mas cerca esté de una antena de estacién de base
inaldmbrica, menor sera la potencia de salida.

Antes de que un nuevo modelo de teléfono esté disponible para la
venta al publico, debe probarse y certificarse ante la FCC que no
excede el limite de exposicion establecido por la FCC. Las pruebas
para cada teléfono se realizan en posiciones y ubicaciones (por
ejemplo, en el oido y cerca del cuerpo) segun lo exige la FCC.

Para su uso en el cuerpo, este teléfono movil ha sido probado y
cumple con las pautas de exposicion a Radiofrecuencia de la FCC
cuando se usa con un accesorio designado para este producto o
cuando se usa con un accesorio que no contiene metal y que coloca
el teléfono a un minimo de 1.0cm del cuerpo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El
funcionamiento estéa sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.
Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la parte 15 de las
Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no
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se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo causa interferencia dafiina en la recepcion de radio o
television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o méas de las siguientes medidas:

<> Reorientar o reubicar la antena receptora.

<> Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

<> Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

<> Consulte con el distribuidor o con un técnico de radio / TV
experimentado para obtener ayuda.
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FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This GSM Mobile Phone meets the government's requirements for exposure to radio
waves. The guidelines are based on standards that were developed by independent
scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies.
Thestandards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all
persons regardless of age or health.

The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types:
X501 (FCC ID: 2A3BOX501) has also been tested against this SAR limit. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use at the ear is
0.756W/kg and when properly worn on the body is 1.206W/kg. This device was tested for
typical body-worn operations with the back of the handset kept 10mm from the body. To
maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain
a 10mm separation distance between the user's body and the back of the handset. The
use of belt clips, holsters and similar accessories should not contain metallic components
in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these requirements may not
comply with FCC RF exposure requirements, and should be avoided.



Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation distance of 10mm must be maintained between the
user’s body and the handset, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and
similar accessories used by this device should not contain any metallic components.
Body-worn accessories that do not meet these requirements may not comply with RF
exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved
antenna.



